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Cape Cod Henry David Thoreau

Del grupo de notables que a mediados del siglo pasado tu-
vieron su hogar en la pequefa poblacién de Concord, en
Massachusetts, otorgandole con ello una fama literaria a la
vez especial y duradera, Thoreau es el Unico nacido alli. Su
vecino Emerson habia buscado aquel sitio en su madurez
como refugio rural y, después de haberlo convertido en el
lugar elegido para su retiro, le siguieron Hawthorne, Alcott
y otros; pero Thoreau, el genio méas peculiar de todos ellos,
era hijo de la tierra.

En 1837, a los veinte anos de edad, se gradud en Harvard,
y durante tres afios fue maestro de escuela en su pueblo
natal. Luego se puso a trabajar en el negocio al que estaba
dedicado su padre: la fabricacién de lapiceros de grafito.
Crefa poder fabricar un lapicero mejor que cualquiera de
los que se usaban en aquella época, pero cuando tuvo éxi-
to y sus amigos lo felicitaron por haberse abierto la
perspectiva de hacerse rico, él respondié que jamas fabri-
caria otro lapicero. «;Para qué?», dijo. «No quiero hacer de
nuevo lo que ya he hecho una vez». Albergaba una marca-
da antipatia hacia el tipo urbanita acomodado, y hablando
de esta clase de personas sefiala: «Habitualmente realizan
cada dia una pequefa actividad con objeto de mantenerse
y luego se retinen en los salones a fabular lAnguidamente y
a chapotear en la sensibleria social, y se marchan sin repa-
ros a la cama a revestirse de una nueva capa de pereza».

Las personas que él preferia eran de un tipo méas primitivo,
sin artificios, con el valor necesario para librarse de las ata-
duras de la moda y las costumbres heredadas. Le gustaba
especialmente la compariia de aquéllos que vivian en estre-
cho contacto con la naturaleza. Un irlandés semisalvaje, un
rudo granjero, un pescador o un cazador, le producian ver-
dadero placer; y por ese motivo, Cape Cod lo atraia pode-
rosamente. Constituia por entonces una porcién sumamen-
te aislada del estado, y sus habitantes eran precisamente



Cape Cod Henry David Thoreau

del tipo de gente independiente, autébnoma, que lo atraia.
En la narracién de sus excursiones por alli ocupa un lugar
principal el elemento humano, y el autor se detiene larga y
afectuosamente en las caracteristicas de sus conocidos ca-
suales, anotando todo comentario relevante por su parte.
Sin duda ellos a su vez, también lo encontraban interesan-
te, aunque los propdsitos del viajero fueran en buena medi-
da misteriosos para ellos y se inclinasen a pensar que se
trataba de un buhonero.
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Introduccién a Cape Cod

Por Clifton Johnson (1908)

Del grupo de notables que a mediados del siglo pasado tu-
vieron su hogar en la pequefia poblacién de Concord, en
Massachusetts, otorgandole con ello una fama literaria a la
vez especial y duradera, Thoreau es el Unico nacido alli. Su
vecino Emerson habia buscado aquel sitio en su madurez
como refugio rural y, después de haberlo convertido en el
lugar elegido para su retiro, le siguieron Hawthorne, Alcott
y otros; pero Thoreau, el genio mas peculiar de todos ellos,
era hijo de la tierra.

En 1837, a los veinte afos de edad, se gradué en Har-
vard, y durante tres afios fue maestro de escuela en su pue-
blo natal. Luego se puso a trabajar en el negocio al que es-
taba dedicado su padre: la fabricacion de lapiceros de gra-
fito. Creia poder fabricar un lapicero mejor que cualquiera
de los que se usaban en aquella época, pero cuando tuvo
éxito y sus amigos lo felicitaron por haberse abierto la
perspectiva de hacerse rico, él respondié que jamas fabri-
caria otro lapicero. «;Para qué?», dijo. «No quiero hacer de
nuevo lo que ya he hecho una vez».

De modo que dirigié su atencién a diversos estudios y a
la naturaleza. Cuando necesitaba dinero lo ganaba median-
te alguna tarea manual que le resultase agradable, como
construir un bote o una cerca, plantar, o realizar un releva-
miento topografico. Nunca se caso, rara vez iba a la iglesia,
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no votaba, se negaba a pagar impuestos al Estado, no co-
mia carne, no bebia vino ni consumia tabaco; y durante mu-
cho tiempo fue simplemente considerado una rareza por
sus vecinos del pueblo!'. Pero cuando finalmente llegaron
a comprenderlo mejor, reconocieron su autenticidad, since-
ridad y originalidad, y lo respetaron y admiraron. Era total-
mente independiente, no se atenia a lo convencional y ja-
mas le faltd el valor para vivir como consideraba adecuado
y para defender y sostener aquello que crefa correcto. De
hecho, era tan devoto de sus principios e ideales que no
parece haberse concedido nunca un momento de indife-
rencia o de descuido.

Era un hombre fuertemente ligado a su entorno, y po-
cas veces incursionaba fuera de su distrito. Salir de viaje no
lo tentaba lo mas minimo. A su juicio, seria sélo un tiempo
perdido de disfrutar de su propio pueblo, y comentaba:
«En el mejor de los casos, Paris sélo podria ser una escuela
donde aprender a vivir aqui, un peldafio en el camino a
Concord».

Albergaba una marcada antipatia hacia el tipo urbanita
acomodado, y hablando de esta clase de personas sefiala:
«Habitualmente realizan cada dia una pequefa actividad
con objeto de mantenerse y luego se rednen en los salones
a fabular languidamente y a chapotear en la sensibleria so-
cial, y se marchan sin reparos a la cama a revestirse de una
nueva capa de perezan.

Las personas que él preferia eran de un tipo mas primiti-
vo, sin artificios, con el valor necesario para librarse de las
ataduras de la moda y las costumbres heredadas. Le gusta-
ba especialmente la compafiia de aquéllos que vivian en
estrecho contacto con la naturaleza. Un irlandés semisalva-
je, un rudo granjero, un pescador o un cazador, le produ-
cian verdadero placer; y por ese motivo, Cape Cod lo atraia
poderosamente. Constituia por entonces una porcién su-
mamente aislada del estado, y sus habitantes eran precisa-
mente del tipo de gente independiente, auténoma, que lo
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atraia. En la narracién de sus excursiones por alli ocupa un
lugar principal el elemento humano, y el autor se detiene
larga y afectuosamente en las caracteristicas de sus conoci-
dos casuales, anotando todo comentario relevante por su
parte. Sin duda ellos a su vez, también lo encontraban inte-
resante, aunque los propdsitos del viajero fueran en buena
medida misteriosos para ellos y se inclinasen a pensar que
se trataba de un buhonero.

Su libro fue el resultado de diversos viajes, pero el Gnico
de estos sobre el que nos habla en detalle fue realizado en
octubre [1849]. Ese mes fue, por lo tanto, el escogido por
mi para visitar Cape Cod con el fin de lograr la serie de [a-
minas que ilustran esta edicién; pues deseaba ver la regién
lo mas aproximadamente posible a la forma en que Tho-
reau la describe. A partir de Sandwich, donde comienza el
relato de sus experiencias en Cape Cod y donde la costa
interior empieza a describir una marcada curva hacia el es-
te, segui casi la misma ruta recorrida por él en 1849, hasta
Provincetown, en el propio extremo del gancho que forma
la peninsula.

Thoreau tiene mucho que decir acerca de caminos are-
nosos y laboriosas caminatas. En ese aspecto se ha produ-
cido una notable mejora, pues Ultimamente una parte con-
siderable de la ruta principal ha sido «macadamizada»?.
Pero todavia se encuentran bastantes de los viejos caminos
de arena que hacen pesado el viaje, sea a pie o en vehicu-
los de traccion a sangre. Otro elemento al que el amante
de la naturaleza hace referencia una y otra vez son los moli-
nos de viento. Aunque el Ultimo cesé de moler hace mu-
chos aﬁosB], varios contindan en pie y en condiciones casi
perfectas. Ha habido cambios en Cape Cod, pero el paisaje
en conjunto presenta el mismo aspecto que en tiempos de
Thoreau. En cuanto a la gente, si se la mira sin prejuicios,
paseando como lo hacia Thoreau, su personalidad conserva
en buena parte el interés que él hallaba en ella.
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El relato de nuestro autor sobre su viaje posee un sabor
que resulta sumamente estimulante. Esto podria decirse de
todos sus libros, pues no importa sobre qué escribiese, era
seguro que sus comentarios iban a resultar originales; y lo
leemos tanto o mas por lo que manifiestan acerca de sus
gustos, sus pensamientos y sus inclinaciones que por el te-
ma del que trate. A su muerte en 1862, con cuarenta y cua-
tro afos, habia publicado Unicamente dos libros, y su Cape
Cod no aparecioé hasta 1865. El publico tampoco mostro al
principio gran interés por sus libros. Durante su vida, pues,
el circulo de sus admiradores fue muy reducido, pero su fa-
ma ha aumentado constantemente desde entonces, y el es-
timulo de sus vividas descripciones y observaciones parece
destinado a una valoracién duraderal®.
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El naufragio

Con el deseo de obtener un panorama mejor del que ya
habia tenido del océano, que —dicen— cubre mas de dos
tercios del globo, pero del cual quien viva a algunas millas
tierra adentro puede que nunca tenga mas indicios que so-
bre otro mundo, realicé una visita a Cape Cod en octubre
de 1849, otra en junio siguiente, y otra mas a Truro en julio
de 1855; la primera y la ultima con un acompaﬁante[S], la
segunda, solo. En total, he pasado unas tres semanas en el
Capel®’; dos veces caminando por el lado del Atlantico des-
de Eastham hasta Provincetown!’], y otra por el lado de la
Bahia, exceptuando cuatro o cinco millas, y en mi andadura
he atravesado la peninsula media docena de veces; pero
habiendo arribado tan fresco al mar, me he salado apenas.
Mis lectores deben esperar Unicamente el grado de salini-
dad adquirido por la brisa terrestre al soplar sobre un brazo
del mar, o la que se percibe en las ventanas y en la corteza
de los arboles a veinte millas tierra adentro, tras los venda-
vales de septiembre. Solia efectuar excursiones a las lagu-
nas a menos de diez millas de Concord, pero Gltimamente
las he prolongado hasta la orilla del mar.

No vi razén alguna para no poder escribir un libro sobre
Cape Cod, lo mismo que mi vecino sobre «La cultura huma-
na». Es sélo otro nombre para la misma cosa, y apenas una
fase mas arenosa de ella. En cuanto a mi titulo, supongo
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que la palabra Cape proviene del francés cap, y ésta a su
vez del latin caput, cabeza; que tal vez deriva del verbo ca-
pere, coger, asir —siendo ésta la parte por la que agarra-
mos una cosa: «coger el Tiempo por el tupé». Es también la
parte mas segura por la que sujetar a una serpiente. Y en
cuanto a Cod, estd tomada directamente de aquel “gran
acopio de codfish"18 que hizo alli el capitan Bartholomew
Gosnold en 160207 pez cuyo nombre deriva al parecer del
vocablo sajon codde, “caja en la que se guardan las semi-
llas”, sea por la forma del animal o por la cantidad de hue-
vas que contiene; de donde también, quiza, codling ("po-
mun coctile”?) y coddle, cocinar en agua caliente, sin hervir
(ver dicc.).

Cape Cod es el desnudo brazo curvado de Massachuse-
tts —el hombro estéd en Buzzard’s Bay; el codo, o hueso del
codo, en Cape Mallebarre; la mufieca en Truro; y el pufio
arenoso en Provincetown— detras del cual el Estado se
mantiene en guardia, de espaldas a las Green Mountains y
con los pies afirmados en el suelo oceanico, como un atleta
que protege su bahia —boxeando con las tormentas del
nordeste, y alzando de vez en cuando a su adversario, el
Atlantico, del regazo de la Tierra—, preparado para lanzar
el otro pufio, que entretanto monta guardia junto a su pe-
cho en Cape Ann.

Estudiando el mapa, comprendi que debia haber una
playa ininterrumpida al este, o lado exterior del antebrazo
del Cape, mas de treinta millas desde la linea general de la
costa, que debia proporcionar un buen panorama marino,
pero que, habida cuenta de una abertura en la playa que
constituye la entrada a Nauset Harbor, en Orleans, debia
acceder a ella por Eastham, si me aproximaba por tierra, y
probablemente podria caminar de alli directamente a Race
Point, unas veintiocho millas, sin tropezar con obstéaculo al-
guno.
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Partimos de Concord, Massachusetts, el martes 9 de oc-
tubre de 1849. Al llegar a Boston nos encontramos con que
el vapor de Princetown, que debia haber entrado el dia an-
terior, no habia arribado adn, debido a una violenta tor-
menta; y, al advertir en las calles un volante encabezado
«jMuerte! Ciento cuarenta y cinco vidas perdidas en Coha-
sset», decidimos ir por la ruta de Cohasset. Encontramos en
los vagones!'®l muchos irlandeses que iban a identificar ca-
daveres y a compartir los sentimientos de los sobrevivien-
tes, asi como a asistir al funeral que iba a tener lugar por la
tarde; y cuando llegamos a Cohasset parecia que casi to-
dos los pasajeros se dirigian a la playa, que estaba como a
una milla de distancia, y muchas otras personas acudian de
la campifia vecina. Habifa varios centenares de ellas entran-
do en tropel por los terrenos municipales de Cohasset en
aquella direccién, algunas a pie y otras en carromato, y en-
tre ellas algunos deportistas con atuendo de cazador, con
sus escopetas, morrales y perros. Al pasar por el cemente-
rio vimos un gran hueco, semejante a un sétano, acabado
de cavar alli, y, poco antes de alcanzar la costa por un agra-
dable y sinuoso camino pedregoso, encontramos varios ca-
rros de heno y carromatos de granja que se alejaban hacia
el salén comunal'l, cada cual cargado con tres grandes ca-
jones rusticos de madera de pino. No necesitamos pregun-
tar qué habia en ellos. A los duefios de los vehiculos les to-
cé ser los sepultureros. Cerca de la costa habia numerosos
carruajes con sus caballos atados a las cercas, y a lo largo
de una o dos millas, arriba y abajo, la playa estaba cubierta
de personas que buscaban cadaveres y examinaban los res-
tos del naufragio. Frente a la costa habia una pequefia isla,
llamada Brook Island, con una choza en ella. Se dice que
ésta es la costa més rocosa de Massachusetts, desde Nan-
tasket hasta Scituate: dura roca sienita, que las olas han pu-
lido pero no han logrado desmenuzar. Ha sido escenario de
muchos naufragios.
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El bergantin St. John, de Galway, Irlanda, cargado de in-
migrantes, naufragé el domingo por la mafianal'?; ahora
era la mafiana del martes y el mar continuaba golpeando
con violencia las rocas. Sobre la ladera de una verde colina,
a pocas varas del agua, y rodeados por una multitud, ya-
cian dieciocho o veinte de los mismos cajones que he men-
cionado antes. Los cadaveres rescatados, veintisiete o
veintiocho en total, habian sido reunidos alli. Algunos hom-
bres clavaban rédpidamente las tapas de los cajones, otros
los acarreaban, y habia otros que levantaban las tapas aun
sueltas y echaban un vistazo bajo la tela que cubria el cada-
ver, pues a cada uno de éstos, incluso con restos de ropa
adheridos, lo habian cubierto someramente con una séba-
na blanca. No vi ninguna sefial de pesar, sino la sobria eje-
cucién de una tarea que resultaba conmovedora. Un hom-
bre procuraba identificar un cadaver en particular, y un se-
pulturero o carpintero llamaba a otro para saber en qué ca-
jon se hallaba una determinada criatura. Segun se alzaban
las telas vi muchos pies marméreos y cabezas apelmazadas,
y el cuerpo livido, hinchado y destrozado de una muchacha
ahogada —probablemente habia salido pensando en servir
en casa de alguna familia americana— que llevaba todavia
adheridos fragmentos de ropa, y un cordén medio oculto
por la carne alrededor del cuello tumefacto; los restos re-
torcidos de un torso humano carcomido por las rocas o los
peces de un modo tal que dejaba a la vista hueso y muscu-
lo, pero sin sangre alguna —simplemente rojo y blanco—,
con los ojos muy abiertos pero opacos, como faros sin luz;
o como los ojos de buey de un barco encallado, llenos de
arena. A veces habia en el mismo cajén dos o mas nifios, o
un progenitor y su hijo, y en la tapa de uno quizé estuviese
escrito, en tiza roja, «Bridget Tal-y-Tal, e hijo de su herma-
na». La hierba de alrededor estaba cubierta de trozos de
velas y de ropa. Hace poco he oido, de alguien que vive en
esta playa, que una mujer que habia venido primero pero
habia dejado a su nifio para que después lo trajese su her-
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mana, acudié a examinar aquellos cajones y en uno —pro-
bablemente el mismo cuya inscripcién en la tapa he citado
— vio a su hijo en brazos de su hermana, como si esta Ulti-
ma hubiera querido que la hallasen asi; y antes de tres dias,
la madre murié de la impresion!'3l.

Nos volvimos y caminamos por la costa rocosa. En la
primera caleta estaban esparcidos los que parecian frag-
mentos de una embarcacién, en pequefios trozos mezcla-
dos con arena y algas marinas, y gran cantidad de plumas;
pero su aspecto era tan antiguo y oxidado que, al principio,
lo tomé por los restos de un antiguo naufragio que llevara
alli muchos afios. Pensé incluso en el Capitan Kidd!'¥, y en
que las plumas fueran las arrojadas en aquel sitio por las
aves marinas; y en que acaso hubiera una tradicién acerca
de aquello en la vecindad. Pregunté a un marinero si se tra-
taba del St. John. Dijo que si. Le pregunté dénde habia
chocado. El sefial6 un pefiasco frente a nosotros, a una mi-
lla de la costa, llamado Grampus Rock, y afadio, «Se puede
ver aun la parte de él que sobresale; parece un bote pe-
quenon.

Lo vi. Debia estar sujeto por las cadenas y las anclas.
Pregunté si los caddveres que yo habia visto eran de todos
los que se habian ahogado. «Ni la cuarta parte», dijo él.

«;Dénde esta el resto?».

«La mayoria debajo de la parte que usted esté viendo».
Nos parecié que la abundancia de residuos indicaba el nau-
fragio de una gran navio en esta sola caleta, y que su aca-
rreo iba a insumir muchos dias. La aglomeracién, en la que
distinguimos esparcidas una gorra o una chaqueta, alcanza-
ba varios pies de altura. En el centro mismo de la multitud
que rodeaba los restos habia unos hombres con carretillas
ocupados en recoger las algas que la tormenta habia arro-
jado y llevarlas fuera del alcance de la marea, aunque a me-
nudo se veian obligados a separar de las mismas fragmen-
tos de ropas, y en cualquier momento podrian haber en-
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contrado bajo ellas un cuerpo humano. Se ahogase quien
se ahogase, no olvidaban que aquellas algas marinas eran
un valioso fertilizante. Aquel naufragio no habia generado
ninguna vibracién emotiva visible en el tejido social.

A eso de una milla hacia el sur pudimos ver, asomando
entre las rocas, los mastiles del bergantin briténico al cual el
St. John se habia empefiado en seguir, al que se le habian
soltado los cables y, por suerte, se habia internado en el
abra de Cohasset Harbor. Poco méas adelante, por la costa,
vimos unas ropas de hombre sobre una roca; mas alla, un
pafiuelo de mujer, un vestido, un sombrero de paja, la coci-
na del bergantin y uno de sus mastiles, alto y seco, quebra-
do en varios trozos. En otra caleta rocosa, a varias varas del
agua y detras de unas rocas de veinte pies de altura, yacia
parte de un costado del buque, todavia entera. Tenia quiza
cuarenta pies de largo por catorce de ancho. Me sorpren-
dié aln mas el poder de las olas que demostraba ese frag-
mento destrozado, que lo que me habia sorprendido antes
la vision de los fragmentos menores. Las cuadernas mayo-
res y los tensores de hierro se habian roto irremediable-
mente, y me di cuenta de que ningln material podia resistir
la fuerza de las olas; que el hierro tenia que hacerse peda-
zos en esas circunstancias, y que una embarcacioén de ese
material se quebraria contra las rocas como una céscara de
huevo. Pero algunas de aquellas cuadernas estaban tan po-
dridas que yo casi podia perforarlas con el paraguas. Nos
dijeron que algunos se salvaron en aquel trozo del barco, e
incluso nos mostraron el lugar donde el mar lo habia arroja-
do a la caleta, que ahora estaba seca. Cuando vi dénde ha-
bia entrado, y en qué condiciones, puse en duda que al-
guien se hubiera salvado en él. Un poco més lejos se habia
reunido una multitud alrededor de wun tripulante del
St. John que estaba contando su historia. Era un joven del-
gado, que se referia al capitan como el patrén y parecia al-
go excitado. Estaba diciendo que cuando saltaron al bote,
éste se inundd, y que al inclinarse el barco, el peso del
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agua hizo que se rompiese la amarra, con lo cual quedaron
separados. Ante eso, un hombre se alejé, diciendo:

«Bueno, no creo que esté contando toda la historia. Eso
de que el peso del agua en el bote rompié la amarra. Un
bote lleno de agua es muy pesado», etc.; todo ello en un
tono bien audible y excesivamente serio, como si del asun-
to dependiera una apuesta suya, pero el aspecto humano
no le interesase. Otro, un hombre voluminoso, estaba de
pie alli cerca sobre una roca contemplando el mar y masti-
cando tabaco como si tal fuese en él un habito empederni-
do.

«Venga», dijo otro a su compafiero, «vdmonos de aqui.
Ya lo hemos visto todo. Es inGtil quedarse para el funeral».

Mas alld vimos de pie sobre una roca a uno que, nos di-
jeron, era de los salvados. Un hombre de aspecto sobrio,
vestido con chaqueta y pantalones grises, con las manos en
los bolsillos. Le hice algunas preguntas, a las que él respon-
dié; pero parecia renuente a hablar del asunto, y se alejo
rapidamente. A su lado estaba uno de los hombres del bo-
te salvavidas, con chaqueta de tela impermeable, quien nos
conté cémo fueron al salvataje del bergantin britanico, pen-
sando que el bote del St. John, con el que se cruzaron por
el camino, llevaba a toda la tripulacién, pues las olas les im-
pedian ver a quienes estaban en la nave, aunque de haber
sabido que estaban alli podrian haber salvado a algunos.
Poco mas adelante estaba la bandera del St. John que se
secaba al sol sobre una roca, sostenida por piedras en las
esquinas. Esta fragil, pero esencial y significativa porcién de
la nave, que por tanto tiempo habia sido juguete de los
vientos, no podia dejar de alcanzar la costa. Desde aquellas
rocas eran visibles una o dos casas, en las cuales estaban
algunos de los sobrevivientes recuperandose de la conmo-
cién experimentada por su cuerpo y su mente. Uno de ellos
no era de esperar que salvase la vida.

Continuamos por la costa hasta un promontorio llamado
Whitehead, para poder ver més de las Cohasset Rocks. En
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una pequefa ensenada, a menos de media milla, un an-
ciano y su hijo recogian, con su equipo, las algas que aque-
lla fatal tormenta habia arrojado a la costa, y actuaban con
tanta naturalidad como si nunca hubiese habido un naufra-
gio en el mundo, aunque tenian a la vista la Grampus Rock,
donde habia chocado el St. John. El anciano se habia ente-
rado del naufragio, y conocia casi todos los detalles, pero
dijo no haber estado alli desde que ocurrié. Lo que mas le
preocupaba eran las algas destrozadas, los liquenes, las co-
ralinas, segln las fue nombrando, que acarreaba hasta su
corral; y los cadaveres no eran para él sino otras plantas
arrojadas por la marea, pero que no le servian. A continua-
cion dimos con el bote salvavidas en su ancladero, a la es-
pera de otra emergencia. Y por la tarde vimos a lo lejos la
procesién funebre, a la cabeza de la cual marchaba el capi-
tan con los demas sobrevivientes.

En su conjunto, no fue una escena tan impresionante
como habria esperado. Si yo hubiese hallado un cadaver en
una playa solitaria, me habria afectado mas. Mas bien me
identificaba con los vientos y las olas, como si lanzar y des-
trozar aquellos pobres cuerpos humanos fuera algo natural.
Si tal era la ley de la naturaleza, ;a qué malgastar un tiem-
po en sentirse turbado o apiadarse? Llegado el dltimo dia,
no deberiamos pensar tanto en la separacién de los amigos
ni en las malogradas perspectivas de los individuos. Com-
prendi que los cadaveres podian multiplicarse, como en el
campo de batalla, hasta dejar de afectarnos en grado al-
guno, como excepciones a la suerte comudn de la humani-
dad. Sumense todos los cementerios, ellos son siempre la
mayoria. Es el individuo y soldado quien demanda nuestra
simpatia. Hay un solo funeral al que un hombre no puede
asistir en el curso de su vida, un solo cadaver que no puede
mirar. Yo vi que a los habitantes de la costa no les afecté
aquel suceso. Hicieron guardia alli muchos dias y noches
esperando que el mar entregase a sus muertos, y su imagi-
nacién y sus simpatias reemplazaron las de los deudos au-
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